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Informe del Comité de Informacidn sobre la continuacion
de su 21° periodo de sesiones

1° a 5 de noviembre de 1999
Adicién

1. ElComitéde Informacion celebréla continuacion dmntinuaban las restricciones financieras, opinaron que el
su periodo de sesiones délal 5 de noviembre de 1999 anivel de utilizacién actual de los sitios de las Naciones
fin de examinar el informe del Secretario General soddaidas en los idiomas no deberia ser el criterio para su
desarrollo, actualizacion y enriquecimiento plurilingliegesarrollo ulterior. Una delegacion sefialé que la Quinta
de los sitios de las Naciones Unidas en la Weé&mmision debia seguir estudiando la cuestion de mejorar
(AJAC.198/1999/9 y Corr.1 y 2). En el parrafo 35 ddbs sitios enlaWeb en los seisidiomas oficiales con arreglo
proyecto de resolucion B, titulado “Actividades y politicas la resolucién 53/208 C, de 18 de diciembre de 1998. Una
de informacion publica de las Naciones Unidas”, aprobadelegacion pidi6 detalles adicionales sobre éxesidades

por consenso por el Comité el 14 de mayo de 1999, se pidiédrecursos para la variante C-3. Otro orador pidi6 que se
al Secretario General que desarrollara con mas detall@sclarecieran algunos términos empleados en la propuesta.
propuesta relativa a la opcion “C” que se examinaba enUna delegacion observo que la variante C—3 no garantizaba
informe anterior (A/AC.198/1999/6), de forma eficaz ela igualdad entre los idiomas. Un orador, refiriéndose al
funcion de los costos y centrandose en el contenido deilderme del Secretario General, pregunté acerca de la
textos, yqueincluyera las correspondientes consecuensifisacion de un estudio experimental sobre la viabilidad de
para el presupuesto por programas y que sometiera tddribuir programas de radio de las Naciones Unidas de
ello a la consideracion del Comité de Informacion y otradta fidelidad por la Internet a las zonas del mundo que
6rganos pertinentes. En el nuevo informe sobre el teomntaban con amplitudes de banda ytecnologia avanzadas.
(A/AC.198/1999/9 y Corr. 1y 2) se ofrecian tres alternatbDtro expresd su reconocimiento por el recientemente
vas para seguir desarrollando la propuesta C. La variam@ugurado Centro de Noticias de las Naciones Unidas.
C-3 fue la propuesta recomendada en el informe. Una delegacion sugirio que se preparara una pagina en la

2. El Secretario General Adjunto de Comunicacion%eb para el proximo Afio de las Naciones Unidas del

e Informacion Puablica formulé una declaracién pa lalogo entre Civilizaciones.

presentar el informe del Secretario General. El texto deBla El Secretario General Adjunto hizo una declaracion
declaracién figura en el anexo del presente informe. Das respuesta a algunas de las cuestiones especificas plan-
delegaciones, si bien estuvieron de acuerdo en qudedadas y también proporcioné la informacion adicional
variante C-3 parecia ser la mejor de las alternativasicitada. En surespuesta, destaco que cuando se hubiesen
ofrecidas teniendo en cuenta la circunstancia de cglaborado mas las versiones del sitio de la Web en los
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distintos idiomas habria un mayor nimero de consultas a
los sitios y se reduciria el costo por consulta. El Secretario
General Adjunto sefial6 que el Departamento consideraba
los “mddulos” como esferas tematicas principales de accién
y actividades, tales como la paz yla seguridad, el desarro-
lloecondmicoysocial, los derechos humanos, la asistencia
humanitariayel medio ambiente, entanto que los “elemen-
tos” eran documentos especificos y productos de informa-
cion publica queilustraban mejor esas categorias teméticas.
Con respecto al contenido de los sitios, el Secretario
General Adjunto sefial6 que el Departamento seguiria
insistiendo en el contenido textual de conformidad con las
opiniones expresadas por los Estados Miembros al respec-
to. Sefialé que en lotocante a los recursos, las necesidades
de plantilla representaban el total de esesenidades
dentro del Departamento de Informacién Puablica para la
aplicacion de la variante C—3. Como se indicaba en el
informe del Secretario General, el arreglo actualmente en
vigor era provisional y no podria sostenerse a largo plazo
ya que el personal con que se contaba habia sido redistri-
buido temporalmente de sus funciones ordinarias en otras
partes del Departamento.

4.  Una delegacion, en nombre del Grupo de los 77 y
China, propuso un texto para remplazar el parrafo 35 de
la parte dispositiva del proyecto de resolucién B del
Comité, contenidoen el documento A/54/21. Tras celebrar
consultas oficiosas, el Comité se reunié en sesién plenaria
ydecidié por consenso enmendar el proyecto de resolucién
B sobre las actividades y politicas de informacion publica
delas Naciones Unidas introduciendo un nuevo parrafo 35
de la parte dispositiva. El Comité también decidio afiadir
un nuevo parrafo a la parte dispositiva relativo a la Red de
la Comunidad Diploméatica de Ginebra. El texto revisado
del proyecto de resolucion B se reproduce a continuacion:

Proyecto de resolucién B

Actividades y politicas de informacion
publica de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Reiterandau decision de consolidar la funcion
del Comité de Informacion como su principal érgano
subsidiario encargado de hacer recomendaciones a
la Asamblea General acerca de la labor del Departa-
mento de Informacion Publica de la Secretaria,

Compartiendda opinién del Secretario Gene-
ral de que la informacién publica y las comunicacio-
nes deberian ocupar un lugar central en la adminis-
tracion estratégica de las Naciones Unidas, y de que
atodos los niveles de la Organizacion deberia existir

una cultura de las comunicaciones, como medio de
informar plenamente alos pueblos del mundo acerca
de los objetivos y actividades de las Naciones Unidas,

1. Reafirmasu resolucion 13 (1), de 13 de
febrero de 1946, por la que se establecié6 el Departa-
mento de Informacion Publica de la Secretaria;

2. Da la bienvenidaa Angola, las Islas
Salomén y la Republica de Moldova como miembros
del Comité de Informacion;

3. Pideal Secretario General que, en rela-
cion con las actividades y politicas de informacion
publica de las Naciones Unidas, siga aplicando
plenamente las recomendaciones contenidas en el
parrafo 2 de su resolucion 48/44 B, de 10 de diciem-
bre de 1993, y otros mandatos establecidos por la
Asamblea General;

4. Toma notadel informe del Secretario
General sobre la reorientacion de las actividades de
las Naciones Unidas en la esfera de la informacion
publicaylas comunicaciongglo alienta a proseguir
la labor de reorientacion en el sector de la informa-
cion publicaylas comunicaciones, haciendo hincapié
en la necesidad de tener en cuenta las opiniones de
los Estados Miembros, y le pide que informe al
respecto al Comité de Informacion en su 22° periodo
de sesiones, que tendra lugar en el afio 2000;

5. Subrayague, mediante su reorientacion,
el Departamento de Informacion Publica deberia
mantener y mejorar sus actividades en las esferas de
interés especial para los paises en desarrollo v,
llegado el caso, otros paises con necesidades especia-
les, incluidos los paises en transicién, y que esa
reorientacion deberia contribuir a eliminar las dife-
rencias existentes entre los paises en desarrolloy los
paises desarrollados en la esfera fundamental de la
informacion publica y las comunicaciones;

6. Toma notadel informe del Secretario
General sobre el proyecto de plan de mediano plazo
para el periodo 2002—-2005 relativo al programa 23:
informacion publicay, haciendo hincapié en que la
aplicacidn de los objetivos generales indicados en el
proyecto ha de estar en consonancia con los objetivos
expuestos en las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General sobre las cuestiones relativas ala
informacion, pide al Secretario General que proceda
a someterlo al examen del Comité del Programa y de
la Coordinacién, de conformidad con lo dispuesto en
la seccion | de la resolucién 287 de la Asamblea
General, de 18 de diciembre de 1998;
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7. Pide al Secretario General que preste
también especial atencion a las instituciones educa-
cionales considerandolas asociados esenciales e
indispensables delas Naciones Unidas en sus esfuer-
zos por informar plena-mente a los pueblos del
mundo acerca de sus objetivos y actividades;

8. Toma nota con reconocimientte las
actividadesrealizadas por el Secretario General para
fomentar la capacidad del Departamento de Informa-
cion Publicade crear ydirigir las actividades cotidia-
nas de los componentes de informacion de las opera-
ciones de mantenimiento de la paz y otras operacio-
nes de las Naciones Unidas sobre el terreno, y pide
ala Secretaria que siga asegurando la participacion
del Departamento de Informacién Publica desde la
etapa de planificacion de futuras actividades de este
tipo, mediante consultas entre departamentos y
coordinacién con otros departamentos sustantivos de
la Secretaria;

9. Alientaal Secretario General a que siga
reforzando los mecanismos de consulta entre el
Departamentode Informacion Publicayotros depar-
tamentos sustantivos de la Secretaria, en particular
los que se ocupan de cuestiones de desarrollo;

10. Recuerdasu resolucion 53/22, de 4 de
noviembre de 1998, relativa a la proclamacién del
afio 2001 Afio de las Naciones Unidas del Dialogo
entre Civilizaciones, y alienta al Secretario General
a reforzar la capacidad del Departamento de Infor-
macién Publica para que difundainformacion yllame
laatencion dela opinidn pablicainternacional sobre
el “Didlogo entre civilizaciones” ylas repercusiones
gue podria tener para el fomento de la comprensién
mutua, la tolerancia, la coexistencia pacifica y la
cooperacioén internacional;

11. Recuerdasu resolucién 53/202 de la
Asamblea General, de 17 de diciembre de 1998,
relativa a la designacion del quincuagésimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General “Asam-
blea de las Naciones Unidas dedicada al Milenio” y
la convocacion, como parte integrante de la Asam-
blea dedicadaal Milenio, de una Cumbre del Milenio
de las Naciones Unidas, y alienta al Secretario
Generalaqueformuleyaplique unaestrategia eficaz
de informacion publica sobre esta cuestion a fin de
gue la Cumbre reciba amplio apoyo internacional;

12. Subrayaque todas las publicaciones
del Departamento de Informacion Publica deberian
satisfacer unaecesidad precisa, ruplicar otras

publicaciones del sistema de las Naciones Unidas y
producirse de manera econdmica y eficiente;

13. Toma nota con reconocimientte las
actividades realizadas por el Secretario General con
objeto de hacer de la Biblioteca Dag Hammarskjold
unabibliotecavirtual y, al mismotiempo, le pide que
aumente el fondodelibros yrevistas de la Biblioteca,
incluidas publicaciones sobre la paz y la seguridad
asi como sobre cuestiones de desarrollo conexas, a
fin de que siga siendo un recurso generalmente
accesible de informacion sobre las Naciones Unidas
y sus actividades;

14. Instaal Secretario General a que haga
todocuanto esté a su alcance para que las publicacio-
nesyotros servicios de informacion de la Secretaria,
incluido el sitio de las Naciones Unidas en la Web,
contengan informacién amplia, objetivay equitativa
sobre las cuestiones de que se ocupa la Organizacion
ymantengan laindependencia editorial, laimparcia-
lidad yla exactitud y estén plenamente en consonan-
cia con las resoluciones y decisiones de la Asamblea
General;

15. Toma notade que no se ha atendido la
peticion hecha al Secretario General en laresolucion
53/59 B, de 3 de diciembre de 1998, de que garantice
el acceso directo ycompleto de los representantes de
los Estados Miembros a las reuniones de informacion
organizadas en la Sede por la Oficina del Portavoz
del Secretario General y vele por que se dé la difu-
sién mas amplia posible al resultado de esas reunio-
nes, y por consiguiente reitera dicha peticién;

16. Pideal Secretario General que vele por
gue la informacién que se presente a los medios de
informacion se ponga a disposicion de las delegacio-
nes en el momento oportunoy en versiones comple-
tas;

17. Reafirmalaimportancia que otorgan los
Estados Miembros a la funcién que desempefian los
centros de informacién de las Naciones Unidas en la
difusién efectiva y amplia de informacion por todas
las partes del mundo, en particular en los paises en
desarrollo y los paises en transicion, especialmente
en los paises en que es necesario que se comprendan
mejor las actividades de las Naciones Unidas;

18. Reafirmatambiénlaimportancia de que
todos los centros de informacion de las Naciones
Unidas cumplan los principales objetivos eshozados
por el Comité de Informacion en el informe sobre su
noveno periodo de sesiofies
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19. Toma notadel informe del Secretario
General sobre la integracion de los centros de infor-
macién de las Naciones Unidas con las oficinas
exterioresdel Programadelas Naciones Unidas para
el Desarrollé, en la que observa que los objetivos de
laintegracion siguen siendovalidosylaintencion de
tomar medidas concertadas para solucionar los
problemas con que han tropezado algunos centros de
informacion en el proceso de integracion;

20. Observa con preocupacidjue, si bien
el hecho de que los centros de informacion de las
Naciones Unidas se encuentren en el mismo lugar
que las oficinas exteriores del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo ha promovido la
imagen de las Naciones Unidas, en cierta medida, la
integracion de los centros de informacion de las
Naciones Unidas con las oficinas exteriores del
Programa ha traido consigo, en general, una dismi-
nucion de la ejecucién de pragnas y de la variedad
de las actividades y, en los casos en que los centros
de informacién se han trasladado a los mismos
locales que las oficinas del Programa, frecuentemente
haredundado en gastos de mantenimiento mas altos
y se han planteado problemas de liderazgo y de
personal yque la politica de integracién no halogra-
doentodos los casos sus objetivos de desempefiar las
funciones con eficiencia, eficacia y de forma renta-
ble;

21. Pideal Secretario General que examine
caso por caso Yy con caracter prioritario el funciona-
mientodelos centrosintegrados, celebrando consul-
tas con los gobiernos anfitriones, y que presente sus
propuestas al respecto, asi como un informe en el
22’ periodo de sesiones del Comité de Informacion;

22. Tomanotaademdle que el Departamen-
to de Informacion Publica tiene la intencion de
elaborar, conjuntamente con el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, una serie de
directrices en que se determinara el marco operativo
de los centros integrados, y pide al Secretario Gene-
ral que presente al Comité de Informacion en su
22° periodo de sesiones un informe sobre las directri-
ces antes de su aplicacion;

23. Reafirmala funcion de la Asamblea
General enrelacion con laapertura de nuevos centros
de informacion de las Naciones Unidas, e invita al
Secretario General a que haga las recomendaciones
gue considere necesarias acerca del estatiktto
y la ubicacion de esos centros;

24. Tomanotalelainformacion proporciona-
da por el Secretario General en su informe de 1998
sobre la asignacion de recursos a los centros de las
Naciones Unidasy le pide que siga estudiando la
formaderacionalizar ydistribuir de forma equitativa
los recursos disponibles entre todos los centros de
informacion de las Naciones Unidas y que presente
un informe al respecto al Comité de Informacion en
su 22 periodo de sesiones;

25. Acoge con beneplacitdas medidas
adoptadas por algunos Estados Miembros para
prestar apoyo financiero y material a los centros de
informacion de las Naciones Unidas en sus respecti-
vas capitales, e invita al Secretario General a que,
por conducto del Departamento de Informacion
Publica, celebre consultas con los Estados Miembros,
cuando proceda, sobrela posibilidad de proporcionar
alos centros mas apoyo voluntario de caracter nacio-
nal, teniendoen cuenta que dichoapoyo no se presta-
riaenlugardelosrecursos financieros que rigges
los centros de informacion de las Naciones Unidas
gue se asignarian en el contexto del presupuesto por
programas de las Naciones Unidas;

26. Acoge con beneplécittas peticiones
hechas por Croacia, el Gabdn, Guinea, Haiti, Jamaica
y Kirguistan para estadter centros de informacién
0 componentes de informacién;

27. Reconocéacooperacion cadavez mayor
del Departamento de Informacién Publica y la Uni-
versidad para la Paz de Costa Rica con el fin de
coordinar la promocién de las actividades de las
Naciones Unidas y la difusion de materiales de
informacion de las Naciones Unidas y pide al Secre-
tario General que presente un informe sobre dichas
actividades;

28. Expresa su pleno apoyoque las activi-
dades delas Naciones Unidas reciban un tratamiento
amplio, preciso, equitativo y oportuno mediante la
publicacién permanente ymejorada de comunicados
de prensa de las Naciones Unidas, destaca la impor-
tancia que tales comunicados se publiquen en todos
los idiomas oficiales de las Naciones Unidas y pide
a los demas d6rganos competentes de la Asamblea
General que den la debida consideracion a este
asunto;

29. Destacaguelaradioesunodelos medios
de informacion mas eficaces en funcion de los costos
y de mayor alcance de que dispone el Departamento
de Informacion Publica y que es un instrumento
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importante de las actividades de las Naciones Unidas
en esferas como el desarrollo y el mantenimiento de
la paz, de conformidad con la resolucion 48/44 B de

la Asamblea General,

30. Alientaa que se incremente la difusion
de programas de radio de las Naciones Unidas, en
todos los idiomas disponibles, en el sitio de las
Naciones Unidas en la Internet;

31. Pideal Secretario General que aplique
plenamente las recomendaciones contenidas en el
parrafo 9 de la resolucién 38/82 B de la Asamblea
General, de 15 de diciembre de 1983, relativa a la
introduccién de una programacion completa en
francésy erréoleen la Dependencia del Caribe de
la Radio de las Naciones Unidas;

32. Toma notadel informe del Secretario
General sobre la concepcién y el &mbito de un pro-
yecto experimental para el desarrollo dela capacidad
de radiodifusion internacional de las Naciones
Unidag y pide al Departamento de Informacion
Pablica que ponga en marcha lo antes posible el
proyecto experimental estableciendo, entre otras
cosas, contactos con los Estados Miembros interesa-
dos y otras instituciones especializadas con miras a
lograr la asistencia necesaria para el éxito del proyec-
to, teniendo en cuenta la necesidad de incrementar
los recursos y servicios existentes, y pide ademas al
Secretario General que presente al Comité de Infor-
macion en su 22° periodo de sesiones un informe
sobre la aplicacion de ese proyecto;

33. Subrayaue sigue siendoimportante que
se utilicen los cauces tradicionales y los medios de
informacion de masas para difundir informacion
sobre las Naciones Unidas, y alienta al Secretario
General a que, por conducto del Departamento de
Informacion Publica, siga aprovechandoplenamente
los Ultimos adelantos de la tecnologia de la informa-
cién,incluidalaInternet, para mejorar ladifusion de
informacion sobre las Naciones Unidas de forma
eficaz en funcion de los costos, con arreglo a las
prioridades establecidas por la Asamblea General y
teniendo en cuenta la diversidad linguistica de la
Organizacién;

34. Tomanotale los esfuerzos realizados por
algunos centros de informacion de las Naciones
Unidas para crear sus propias paginas en la Web en
idiomas locales y recomienda al Departamento de
Informacion Publica que aliente a otros centros de

informacion a crear paginas en la Web en los respec-
tivos idiomas de los paises anfitriones;

35. Toma nota con reconocimientoen
relacién con el informe del Secretario General sobre
el desarrollo, la actualizacion y el enriquecimiento
permanentes de los sitios de las Naciones Unidas en
la Wel y el informe del Secretario General sobre
desarrollo, actualizacion yenriquecimiento flinr
glies de los sitios de las Naciones Unidas en |&Web
delos esfuerzos realizados por el Secretario General
para desarrollar y mejorar los sitios de las Naciones
Unidas en la Web en todos los idiomas oficiales de
la Organizacion y le pide que persista en sus esfuer-
zos y siga elaborando propuestas para someterlas a
la consideracion del Comité en su préximo periodo
de sesiones, teniendo presente el objetivo de lograr
la paridad modular entre los idiomas oficiales y
destacando que ese objetivodebe alcanzarse de forma
eficaz en funcién de los costos y centrandose en el
contenido de los textos;

36. Acoge con beneplécita creacion de la
Red de la Comunidad Diplomética de Ginebra, que
ha mejorado la difusion de informacién a las misio-
nes permanentes, la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebraylas demas organizacionesinternaciona-
les con sede en Ginebra, y pide al Secretario General
que sigaprestando apoyo a eseimportante programa;

37. Expresasureconocimienpor el progra-
ma destinados a locutores y periodistas de paises
en desarrollo que dirige el Departamento de Infor-
macién Publica, y pide que se siga ampliando ese
programa para incluir a mas participantes de paises
en desarrollo;

38. Reconocéaimportantelabor querealiza
la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia yla Culturay su colaboracién
con agencias de noticias y organizaciones de teledi-
fusion de paises en desarrollo para difundirinforma-
cién sobre cuestiones prioritarias;

39. Pide al Departamento de Informacion
Publica que siga asegurando el mayor acceso posible
a las visitas guiadas a las Naciones Unidas, y que
vele por que las exposiciones en las zonas abiertas al
publico sigan siendo informativas, actualizadasylo
mas tecnoldgicamente innovadoras que sea posible;

40. Recuerdausresolucionesrelativasalas
consecuencias del desastre de Chernobyl, en particu-
lar las resoluciones 51/138 B, de 13 de diciembre de
1996,y52/172,de 16 de diciembre de 1997, yalienta
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al Departamento de Informacién Publica a que, da importancia de conseguir progresos antes del proximo
cooperacion con los paisesinteresadosylas organipariodo de sesiones del Comité; también explicé que se
ciones y organos pertinentes del sistema de |lhabia previsto aplicarla en el contexto del Grupo de
Naciones Unidas, sigatomandolas medidas apropiErabajo del Comité. El Presidente dijo que compartia esa
das para que la opinion publica de todo el mundibservacion yque continuaria celebrando consultas con ese
cobre mas conciencia de las consecuencias de ége

desastre; 6. EIl Presidente propuso que, como el informe del

41. Recuerdatambiésu resoluciéon 53/1 H, Comité (A/54/21) ya se habia transmitido a la Asamblea

de 16 de noviembre de 1998, relativa a la cooper&eneral, el informe sobre la continuacién del periodo de
cion ycoordinacion internacionales paralarehabilsesiones constituyera una adicion. En sus observaciones
tacion humanay ecoldgica de laregion de Semipalfinales, el Secretario General Adjunto de Comunicaciones
tinsk, en Kazajstan, afectada por los ensayos nucleaformacion Publica aseguré al Comité que el Departa-
res, yalienta al Departamento de Informacién Publinento seguiria adelante con sus esfuerzos con respecto a
ca a que, en cooperacion con las organizacionesog sitios de las Naciones Unidas en la Web, con la orienta-
organos pertinentes del sistema de las Naciong$n del Comité.
Unidas, adopte las medidas que corresponda para
lograr que la opinién publica mundial cobre ma
conciencia de los problemas y las necesidades d
region de Semipalatinsk;

. Enlacontinuacion del periodo de sesiones, el Presi-
dente informé al Comité de que Liberia habia solicitado su
ealt‘?misic’)n como miembro del Comité y, en consecuencia,
el Comité decidi6 enmendar el proyecto de decision
42. Recuerdasu resolucion 53/59, de 3 deaprobado por consenso por el Comité el 14 de mayo de
diciembre de 1998, e insta al Departamento de99, que figura en el parrafo 49 de su informe a la Asam-
Informacion Pablica a que adopte las medidas neddea General (A/54/21), de modo que dijera lo siguiente:
sarias, mediante el suministro de informacién perti-
nente y objetiva, con miras a lograr los objetivos Proyecto de decision
establecidos en el informe del Secretario General
sobre las causas de los conflictos y el fomento de la
paz duradera y el desarrollo sostenible en Africa

Aumento del nimero de miembros del Comi-
té de Informacion

La Asamblea General decide aumentar el
numero de miembros del Comité de Informacién de
93a95ynombrar a Liberiay Mozambique miembros
del Comité de Informacion.

43. Pideal Secretario General que informe
al Comité de Informacién en su 22° periodo de
sesiones del afio 2000, y a la Asamblea General en
su quincuagésimo quinto periodo de sesiones del afio
2000, sobre las actividades del Departamento Rl%tas
Informacion Publica yla aplicacién de las recomen-

daciones contenidas en la presente resolucion;
1 AJAC.198/1999/2.

44. Pide al Comité de Informacion que 2 AJAC.198/1999/8.
presente un informe a la Asamblea General en su , -
Documentos Oficiales de la Asamblea General,

quincuagésimo quinto periodo de sesiones; cuadragésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento

45. Decideincluir en el programa provisional No. 21(A/42/21), secc. Ill.D, recomendacion 36.
de su quincuagésimo quinto periodo de sesiones el * A/AC.198/1999/3.
tema titulado “Cuestiones relativas a la informa- 5 A/AC.198/1999/4.

cion”. 6 A/AC.198/1999/5.

5. Ladelegacion de Egiptopregunto por el resultado de ” A/AC.198/1999/6.

las consultas que habian de emprenderse con respecto a la A/AC.198/1999/9 y Corr.1y 2.
aplicacién de su propuesta contenida en los parrafos 52 yo p/52/871-5/1998/318.

53 del informe del Comité (A/54/21). En su explicacion,

el Presidente sefialé la necesidad de determinar un tema

para que lo examinara el Comité y acogi6 con beneplacito

las sugerencias de las delegaciones al respecto. El repre-

sentante de Egipto reiter6 la pertinencia de la propuestay
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Anexo
Declaracion del Secretario General Adjunto de Comunicaciones e
Informacién Publica en la inauguracion de la continuacién del 21°
periodo de sesiones del Comité de Informacion

Ante todo deseo expresar mi reconocimiento a ustieetion de informacion sobre la Organizacion ha cobrado
y a los miembros del Comité por la labor desempefauaevas dimensiones al agregarse elementos audiovisuales
durante la primera parte del 21° periodo de sesionaktepertorio de la Web. A ese respecto, deseo destacar que
celebrado del 3 al 14 de mayo de 1999. La base par#okasitios audiovisuales en la Web se basan en el material
continuacion del periodo de sesiones se establecio gradelsque se dispone en la actualidad como grabaciones de
alas escrupulosas deliberaciones dehi@durante el mes television o programas de radio.

de mayo. Confio en que el Comité seguira proporcionando - gq jmportante sefialar que el desarrollo del sitio de

su valiosa orientacion para nuestras actividades futurag ey 4 ciones Unidas en la Web no se ha llevado a cabo a
informacion pablica, incluidas las relacionadas con el sitig nensas de la entrega de los productos tradicionales de los
de las Naciones Unidas en la Web. medios de difusion. En muchos casos, el sitio de las
Deseo recordar que en su informe al Comité daciones Unidas en la Web ha permitido entregar los
Informacion de fecha 10 de abril de 1999 titulado “Reproductos tradicionales de la manera mas eficaz a un
rientacién de las actividades de las Naciones Unidas epldlico mas amplio y a un ritmo mucho mas rapido que
esfera de la informacién puablica y las comunicacioneahtes. Por ejemplo, nuestros boletines de prensa aparecen
(AJAC.198/1999/2), el Secretario General describid len el sitio de la Web antes que en su forma impresa.

prir_lgipales elementos de la nueva orienta}cién de_ las — p| comenzar nuestras deliberaciones en el dia de hoy,
actividades del Departamento de Informacion PUb“Cﬁebemos reconocer las enormes posibilidades que la

incluida la utilizgc!én de la Intern_et, medio que se e fernet ofrece a la Orgamacion. También debemos

transformgndc_) rapidamente en un |.mportantemstrumep&onocer gue no podemos prever todas las posibilidades

de comunicaciones para los usuarios de todo el mundaue nos aguardan gracias al uso de la Internet. No obstante,
En los umbrales del nuevo milenio, enfrentamos @éébemos prepararnos para un futuro en el cual la Internet

problema de la presencia de las Naciones Unidas emésempefiard un papel fundamental.

Internet, que tendra innumerables ramificaciones para la Desde que se inici6 el sitio de las Naciones Unidas

Organizacién en el siglo XXI. En la actualidad, las organ(j)-n la Web como un proyecto experimental en junio de

zaciones de tOdobfl mundo lesltan apro;/echandp la forfeRys el Departamento ha procurado desarrollar, mantener
oportuna y rentable en que la Internet les permite enVab oy ajizar el sitio con los recursos existentes. Esto

sus mensajes. Se esta estudiando la posibilidad de pregtaf,ys |5 redistribucién temporaria de personal del

servicios de salud y educacién a distancia por la Interrﬁ%%artamento. A fin de aprovechar su maximo potencial

especialmente con miras a aplicarlos en los paises, e emas para mantener lo que ya se ha creado en los

y
desarrollo. idiomas oficiales, debemos dar caracter oficial a los

Enla actualidad la presencia de las Naciones Unidaseglos provisionales y otorgar al sitio de las Naciones
en laInternet es uninstrumento esencial y estratégico pdradas en la Web la condicién de actividad programada
proyectar y realzar la imagen de la Organizacion en togesiodicamente. En el plan de mediano plazo formulado
partes del mundo, especialmente mediante la rapjkra el periodo 1996-2001 no habia forma de prever la
transmisién de noticias que en la actualidad estanagmricion del sitio de las Naciones Unidas en la Web. Por
proporcionando a través de nuestro Centro de Noticiagnsiguiente, no fue incluido en los presupuestos por
recientemente creado. La Internet se ha transformamogramas pareb6-1997 y 1998-1999. Como consecuen-
verdaderamente en unared universal, ya que practicameidae el funcionamiento actual del sitio de las Naciones
todos los paises del mundo cuentan en la actualidad timidas en la Web no es una actividad incluida en el
algln grado de conexién. presupuesto del Departamento. Lasesidades de recursos
e};ﬁ&_lra fortalecer las actividades relacionadas coitielde

ciayel caracter oportuno delas actividades de informac 8&5} Naciones Unidas en la Web en los demas idiomas

publica de las Naciones Unidas. Recientemente, la pres% lales y su desarrollo ulterior serian adicionales a Ip,s
recursos propuestos para el programa 23, Informacion

Indudablemente, la Internet ha aumentado la efici
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publica, en el proyecto de presupuesto por programas paaaional de Telecomunicaciones (UIT) que se refiere a los
el bienio 2000-2001. problemas para lared y la Internet para el desarrollo. En
glcinforme se indica que las cifras de crecimiento de la
Internet en el mundo son notables. No obstante, el precio
del acceso a la Internet y la escasez de infraestructura, en
ticular de lineas telefénicas, son los principales motivos
%ég%nﬂmero relativamente bajo de visitas a la Internet en

B ~ el mundo en desarrollo, segtn la UIT.
Enrespuesta a esaresolucion, se present6 un informe

a este Comité en la primera parte de su 21° periodo d El obj_etlvo deI_Departamento es faC|_I|tar en e_llsmo
,dg as Naciones Unidas en la Web toda la informacion que

sesiones, celebrada en mayo de 1999, y al Comite osible sobre las Naciones Unidas en los seis idiomas
Conferenciasensu periododesesionessustantivo,celeﬁ?g—p S| ! IC €1 1dl '
éwlwedlda que aumenten las necesidades. El informe que

do del 30 de agosto al 1° de septiembre de 1999. Ef .
en ustedes ante si presenta tres propuestas como

informe se esbozan tres propuestas. La primera garantiza- . . . :
riantes de la opcion C, descrita en el informe anterior.

ria una paridad total entre los sitios en la Web en jparant .y . .
C% variante C-1 permitiria traducir y presentar el contenido

La Asamblea General, en su resolucién 53/208 C,
18 de diciembre de 1998, subrayé que eezesario
desarrollar, actualizar y enrigaer los gios de las Nacio-
nes Unidas en la Web, con miras a dar igual trato a los
idiomas oficiales en esos sitios en la Web.

idiomas oficiales para fines del afio 2001. Con la segun gl i tual de las Naci Unid la Web en tod
se conseguiria el mismo objetivo a mas largo plazo. i Sitio actual de fas Naciones Lnidas en fa Web en lodos

laterceraopcion se procurariaincluirelementosomédullf?i‘ idiomas oficiales sobre. una base incremental sin un
en cada uno de los idiomas en el sitio de la Web, Rf#2° Para alcanzar la paridad completa.

correlacion con el nivel de usoylafinanciacion disponible  Con arreglo a la variante C-2, s6lo se traducirian y
para ese fin. facilitarian en la Web de manera permanente algunos
Odulos basicos, incluido el médulo audiovisual. Las

soel 14 de mayo de 1999, este Comité pidi6 que se desal i&_inas,encargadas de, proporcionar IO_S f:ontenidos decidi-
llara en mas detalle la tercer propuesta, es decir la opcrib’arp puale; (,je €sos quulods s€ tralducllzrlandsob;/le_ la tE)ase de
C, de forma eficaz en funcién de los costos y centrémd&)%é‘)”entac'on proporcionada por los Estados Miembros.

en el contenido de los textos, incluidas las correspondie as yarlantes 1y 2 requieren que se emprenda un estudio

consecuencias para el presupuesto por programas, pa s\ﬂab'“dad para d.et(_ar_mmar el_cpsto de ampliar el sitio

examen por este Comité y otros érganos pertinentes. Ella Web en los seis idiomas oficiales.

informe que esta ante ustedes se presenta enrespuestaaesad juicio del Secretario General, la variante C-3

peticion. proporcionaria una base soélida para el mantenimiento y

g\;/gjoramiento especial de las actividades del sitio en la
eb. Ofreceria contenido en otros idiomas, segun el grado

En el proyecto de resolucion B, aprobado por conséﬂ

Los actuales datos muestran que el 20 de octu

de 1999, poejemplo, el Bio de las Naciones Unidas en del siti idi L sdul
la Web registr6 mas de 959.000 visitas. Esto signifi?g uso det sitio en esos 1ciomas. Los NUevos modulos se
ilitarian sobre la base de una supervisiéon permanente

aproximadamente 523 visitas por minuto, o mas ded . .
millones por semana. En promedio, casi el 94% de toéj‘% grado de uso, a medida que éste aumente.

las visitas guardan relacion con el sitioen inglés; el 2,65% Con arreglo a la variante C-3, las actividades espe-
corresponde al sitioen francésy el 1,9% al sitio en espaftgdles en curso relacionadas con la conservacion y el
Las partes correspondientes a los idiomas arabe, chinoejoramiento del sitio en la Web se estabtian sobre una
ruso registran cada una aproximadamente el 0,5% Uabe firme yrealista, sentando un sélido cimiento para las
nimero total de las consultas al sitio de las Nacioredividades de las Naciones Unidas en la Internet en
Unidas en la Web. A primera vista, esto podria significgeneral en el bienio 2000-2001.

gue aunque los gastos de produccidn sean los mismos para Ademas, el Comité tal vez desee también tener en

cada idioma, los gastos por cada consulta serian extremasnta e parrafo 47 del informe del Secretario General

gameFr:te elevados en el caso de los Ismos_ Menos ?g_nSlé'lE%'rca de la solicitud de la Comisién Consultiva en Asun-

d_os: or dotlra_l pf\,rte, una vez qL(Jje 0s Sllltl(()js en '_(;0”}6§ Administrativos y de Presupuesto relacionada con un

istintos del inglés estén mejor desarrollados, evidenfgs, 4 nivel de toda la Secretaria para el desarrollo del sitio

mente atraeran a usuarios adicionales, con 10 queys€55 Naciones Unidas en la Web, que entrafiaria un

reduciran significativamente los gastos por cada consultg; ,qio de viabilidad ya esbozado en las variantes C—1 y
La actual tendencia ascendente de utilizacion deda2.

Internet se refleja en un nuevo informe de la Unién Inter-
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Segun el informe que tienen ustedes ante si, learios de todos los sectores del Departamento, incluidos
necesidades basicas de plha del Departamento delos que estan fuera de la Sede, contribuyen a esa actividad.
Informacién Publica, que se describen en el anexo IB| personal que trabaja en las esferas tematicas y de
representarian aproximadamente el 50% de los recurgoblicaciones y que se especializa en la cobertura de las
necesarios. Esa capacidad basicdiiearia para ampliar actividades de la Organizacion aporta una contribucién
las estructuras existentes y agregar paulatinamente nuggaificativa al contenido y el caracter oportuno del sitio
material en todos los idiomas oficiales al sitio en la Wette la Web. Como parte de la reorientacion en curso de la
El Departamento esta trabajando en el desarrollo delahor del Departamento se han agregado nuevos sitios,
sistema digital de gestion de medios multiples, que facilita€luido el sitio de noticias de las Naciones Unidas, el sitio
ra y acelerarda la busqueda en linea y la reproducciéndeéda sociedad civil, el sitio de las Naciones Unidas y los
fotografias, archivos de sonido y material textual. Blegocios y, mas recientemente, el nuevo sitio en la Web
sistema optimizaralas operaciones de los estudios de radia la Asamblea del Milenio. También tengo el placer de
y television, que se actualizaran con mecanismos digitadesialar que 24 centros de informacion de las Naciones
para resolver la conversion en toda la industria a la nuélrddas del mundo entero ya han establecido sus propias
tecnologia. paginas en la Web en los idiomas oficiales y locales,
H'{bcorporando los intereses de las Naciones Unidas en el

El costo bienal estimado, si se opta por la varia s
Cyatexto nacional.

C-3, seria de 13.522.450 dolares, como se detalla en
anexos |, Il y 11l del informe del Secretario General. Por  Sibien me he centrado en gran medida en las oportu-
consiguiente, como se indica en el parrafo 41 de su infoidades y los desafios que presenta la Internet, me parece
me, si el Comité decide optar por la variante C-3, seportante subrayar que los medios tradicionales son
necefiaria una asignacion adicional por esa suma enit@ispensables en las actividades del Departamento. La
seccion 23, Informacién publica, del proyecto de presprensa, laradio o la television, productos tradicionales del
puesto por programas para el bienio 2000-2001. Departamento, siguen llegando a un publico importante y

Durante la primera parte del periodo de sesiones Séﬁ‘i'er‘t‘e ((jje }Od? tel ml:ndo por de(;ec?o ptI’OF(;I.O.. Enl el
Comité, celebrada en mayo, muchos oradores elogiaroﬁoéT exto de la Internet, esos productos lradicionales

sitio de las Naciones Unidas en la Web y varias delegac(f895tituyen la base esencial del contenido de nuestro sitio

nes hicieron sugerencias para que sea mas facil de usa‘?.nl':h?l W?p' Eor conS|gwente,_ estamos tratando de alcanzar
| equilibrio entre la ecesidad de mantener nuestra

Departamento atribuye gran importancia a que el matetd dad d ¢ ductos i d di
gue se proporciona en los sitios de las Naciones Unida§@Racicad de entregar productos impresos, de radio y
la Web esté a la altura de las mas elevadas normaée vision que sean competitivos y al mismo tiempo mejo-

disefio, contenido informativo, facilidad de utiIizacic’>rf,"’lrdnu‘istra presenlclga en I?Inter?et.Aeszrespecto,.qqglz-
oportunidad y pertinencia. No obstante, en la actualid® est_?car.guede epar atmen Iocgncz elgfaf” prioriga
el funcionamiento del sitio en la Web esta en el limite §¢2 U!!'1zacton de nuevas tecnologias de la informacion

su capacidad, se trabaja caso por caso para mantenBf& mejorar la producm_on y d|_fu_5|on de material de
sitio actual y estar al dia con la creciente demanda'rdfé’rmaCIOn para los medios tradicionales.
actualizaciones, innovaciones y desarrollo de paginas Muchos centros deinformacion, comisiones regiona-
multilingtes. El enfoque actual cuenta con recursos meg, programas, fondos y organismos especializados de las
escasos y es insostenible a mas largo plazo. Naciones Unidas y otros asociados importantes ya utilizan
Internet para distribuir informacién con mas eficacia y

Hasta el momento, se han redistribuido dentro d@l L . "
n publico mayor en todo el mundo. Mediante el sitio de

Departamento seis funcionarios del cuadro orgélnicoa Naci Unid la Web tambié it i
cinco del cuadro de servicios generales, con sus pues 3, vaclones nidas en fa yweb tambien existen vastas

para trabajar exclusivamente en actividades relacionapgg'b'“dadeS de Qesarrollgr la d|st'r|'b,u0|or.1 y promocion

con la Web. No obstante, no ha sido posible dedicar %qales del material de radio, televisién e impreso de las
ndmero necesario de pues,tos ala conservacion y el des iones Unidas. El desarrollo de los servicios locales de
llode los sitios en todos los idiomas oficiales sin perjudic'awprenta y traduccion de publicaciones de las Naciones

gravemente la capacidad del Departamento de cumplir g{mdas por conducto de la Internet es una posibilidad que

las actividades incluidas en su mandato. El desarroll §,y que considerar.

mantenimiento del material en dtie de las Naciones Comoya mencioné, el Departamento de Informacion
Unidas en la Web es una responsabilidad comparti@éblica ha absorbido el desarrollo inicial y los costos
dentro del Departamento de Informacion Piblica, y funcipermanentes de mantenimiento y mejoramiento del sitio
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delas Naciones Unidas en la Web con los recursos existen-
tes. Toda nueva ampliacion para conseguir un equilibrio
linglistico requeriria un nivel importante de inversion
adicional ademéas de los recursos necesarios para la
ejecucion de los mandatos actuales. Una basepuesta-

ria fiable y sostenida permitiria una planificacion general
eficaz para el sitio de las Naciones Unidas en la Web.

Elinforme quetienen ustedes ante sirecomienda una
base sdélida para una presencia firme de las Naciones
Unidas en la Internet, con asignaciones presupuestarias
apropiadas para la continuacién y el desarrollo del funcio-
namiento de ese sitio. En los umbrales del siglo XXI,
debemos proporcionar una base firme y realista para el
futuro. Por consiguiente, recomendamos que se aplique la
variante C-3 para establecer la estructura necesaria para
la ampliacién futura del sitio en la Web.

Por ultimo, deseo expresar mi reconocimiento por el
permanente apoyo del Comité. Espero con interés escuchar
las opiniones de los Estados Miembros durante este periodo
de sesiones y los resultados de sus deliberaciones, que nos
proporcionaran orientacion para formular y ejecutar
nuestras actividades futuras de informacion publica.
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